Oliko se rikos ?

Pieni punaposki palvelustyttd siivosi herraviien ruoka-
kaappia ajatellen yhtid ja toista, )

Hiin muisteli kotinan. jossa oli vain yksi pulnen voipytty,
jossa oli vain joskus voita ja sekin myyt'in kanppapuotiin melkein
aina, Voileiviin sai vain pyhisin ja joskus kon iiti ol oikein an-
teliaalla pdalli. Kylli se maistuikin niin kovin hyville aina
sielli kotona. — Mikiihiin siiné on, cttei se tiilla maistn sellalsel-
le, vaikka saa tuosta lasiruukusta ihan tuota parhainta lajia,
joka pitiiisi olla ihan maailman parhainta voita. Eika se dldin
tekemii voikaan niyttiinyt sem paremmalta kuin tuo tuossa pos-
liinirunkussa, ja silti se makn oli niin hyviii. — Min pyyhki vel-
ji voiruukkua hyvin puhtaiksi ja ajatteli: On varmaan synti,
ettid sy voita jokapiivii, ja siksi Jumala et anna sen maistua niin
hyville. .Ta siihen uskoon hiln jii seki piatti nyt, ettei syd voita
monden piiviin. i jatkoi siiveamistaan, mutta ei veinut tu-
kehuttag ajatuksinan didistd. Iin tiesi, ettid tulee ikivi ja tiy-
tyy salaa itkedl, knn ditid ajattelee. Ajatukset eiviit vain otta-
neet totellakseen tahton. Yhi vain ajatuksia iidisti ja kodista

syntyi. — Mitiahiin lihetiin isiille joululahjaksi jos saan sen 10
markkaa, jota rouvalta pyysin? — Nyt tiediin, ostan sellaisen
neulotun villapaidan. Siitd isi varmaan pitdi. — Entis aidille
sitte ja s'skoille, jotka niin hartaasti odottavat. — Kuinka monta
kuukautta olenkaan nyt ollut palveluksessat Hiin laski. — Niin,

kolme, siis on minulla nyt 30 markkaa omaa tienaamaani rahaa.
10 markalla ostan joulnlahjoja, ja loput sdiistin.

Iliin muisti taas iitil. — Vioi kunpa hiin olisi tdalld! Kyy-
neleet alkoivat tunkea esiin. — Onkolan silli rankalla edes nyt
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mitiiiin hyvid ruokaa. — Kunpa voisin Jihettii hiinelle edes jo-
tain., — .Ja isd raukkani, onkahan sinulla edes tupakkaa.

Isiini on vasta hyvi, kun ei edes juo, ajatteli tytto, pyyh-
kiessiiiin polyii pois isosta viinapullosta, Tietiviitkohin herrat
ollenkaan, ettd on synti juoda viinaa. Ei se kylla siltd niyta.

Kuinkas paljon edesti mivd siti eilen hainkaan? — Hin alkoi
laskea. — Tno viinapntlo maksoi 19 markkaa ja ne toiset pullot

20. Se on jo 39 markkaa. Vei kauheaa! Paljon enempi kuin mi-
ti me kotona saimme kuluttaa ruokaan moneen kuukauteen. En
nihnyt #idilli koskaan 5 markkaa suuremipaa rahaa, ja senkin
va'n silloin, kuin sai veljelti Amerikasta. -— Kuoinkahan paljon
ne pullot mahtankaan oikein maksaa. jotka tuotiin iban hevesel-
la? Kuulin rouvan sanovan herralle, ettii se on kaikkein hienoin-

ta punssia, miti saa, samaten on viini. — Antavatkohan ne =it
edes maistaakaan? — Kuninkahan paljon wiité vieraita wvikein

mahtax tnlla, kun noita lintujakin on noin monta. ja tuo vasikan
paisti noin kirvedn suuri? Ju kuka sen tietidi, witd sicltii torilta
vieli tuodaankaan. Osaankohan mini edes n'iti vieraita oikein
passata? Jaksankchan mind kantaa sitd isoa tarjotinta? Keit-
tiid ja astiainpesiji tnlevat auttajiksi, ja me Anuin kanssa pas-
sareiksi. — Sep# onkin hienoa kun ei tarvitse munta knin passa-
ta. — Mini mahdan névttii oikein nitilti puettuani piflleni sen
nwstan pukuni ja valkean kauluksen ynni valkean esiliinan. —
Mutta se on vasta kummallista, ettei tuo meidin herra ole koskaan

juovuksissa, vaikka aina juo. — Iban joka iltahan se laittaa to-
tia. ja aina juo ennen syOmistidin viinaa. Ki se viina viss'inkiin
ole samanlaista jota ne miehet s’elli maalla joivat. — Mitiihay

se musta aine on niissi pulloissa, joissa on hopean vir'set korkit,
Ei se muahda olln kovin kallista, koska siti uskalletaan pitda kel-
larigs:,

Voi. jospa uskaltaisi ottaa yhden appelsiinin, ajatteli tytto
siirtiessiiin laatikkoa, mistd niiti oli. Fi, en sentiiin ota, sebiin
olisi varastamista ja rouva on ne varmaankin laskennt. — Misti
ihmeestd niilli on noin paljon rahaa, etti voivat o-taa kaikkea.
Minun #itini ei mahtapnt saada koskaan ap-pelsiin‘akean eiki
ainakaan maailman hienointa viinii. — Tass tuli ikiivik kotiin.

Ovi aukeni ja pieni puika toi ison pitkidn paketin, Tytts
otti sen vastan. Siind oli lappu, jobon oli kirjoitettu ruotsiksi
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jotain, 1lin koetti ymmirtda, miti se tarkoitti. ITerran uimi.
Jopa ymmirrin, siini on sydimmelliset onnentoivotukset. XNyt
huomaan, tiniiin on arvatenkin herran syntymipiivil ja sitd var-
ten se rouva aaamully kilski kalivitarjottimen Kkeskelle laitiaa
gen son kukkavihlon,

Tytto avasi hieman paketin suuta ja uiiki siellikin suuren
kauniin kukan, jeka oli miti kauneimimassa kerissa. Nin ajat-
teli, ettei suinkaan hiinen isilleen kukaan koskaan ole lihettinyt
tuollaista kukkaa, — Ne maksavatkin hirvedin paljon. Seoli mel-
kein samallainen, jota katsoin siind knkkakanpan ikkunalla ja
=illii ol hintan 6 markkaa, — Koskahan minun isiitlini on synty-
mipiiv; kylli sitte ostan sille jotain lahjaksi.

Tass tuli joku. Ki se ollut nyt kukkaisten tuoja. vaan
vanha koyryhartioinen mummo. 1lin niytti hyvin viluselta ja
peliisty neelti, nijatessuan noyristi tytolle.

“Olisko teilli jota™n asian?’” kysyi tyiti,

“Riki roskynd olisi niin hyvi ju antaisi minlle viihin
ruo'sn ja vaatteen apua? On niin vilu ja nilkii,”” sanol vanhus
vapisevalla, pelon sekaisella dinelld ja niiasi toisen kerran.

Tyttpi saalitts vanhus ja hin meni katsomaan, ciké 16y-
tiisi jotain vaatteittensa joukosta, jota voisi antaa viluiselle. Hiin
otti yhiden villaisen alushameensa, ja antoi sen vanhukselle aja-
tellen, etti kylli Jumala palkitsee. — Kun uskaltaisi antaa vi.
hin voita. Ki suinkaan rouva siti huomaa, jos otan toota keitto-
voita.

Tiin otti ison palasen ruukusta ja kidiiri paperiin viela 2
munag ja leipdi, antaen ne niilkiiselle, joka nilasi monta kertan
ja sano, ettii kyllid Jumwala palkitsee,

Tytts oli onnellinen vanhuksen libdettyd, silld hiin ajatte-
li. ettii Jumala kylli antaa sen anteeksi, etti varasti viithdn voita
koyhille. Ilin piitti illalla rukeilla ihan polvillaan Jja kiidet

ristissi. — Kyllihiin mini sen hameen olisin itsekin tarvinnut,
mutta hiin tarvitsi siti vieli kipeimmin kuin mini. — Mummo
raukka!

Tytts meni peilin eteen ja tarkasti itseidéin. — Niytinko-

hiin inii rodkyudlti, knn tuo mummo minva siksi lnuli,  Han
i kiihti ja lensi korvia mybten punaiseksi, sitli rouva tuli jo to-
rilta.
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“Mita sind Tyyne teet tdiilld? Joko ruokakaapin hyllyt
ovat kaikki pestyt?’” Rouva kurkisti kaappiin.  Miti vieli.
Knks oli tuo akka, joka tiialta tndi? Oliko hiin s'nun tattavasi$®’
YR sal 1vtti tuskin sanotulksi.

“Miksi sind olet noin peljiistvoyt?  Mith pahaa olet tadl-
li tehinyt? Sano heti!”” kiivastul rouva ja meni kaapille. “Olet
varmaan syionyt appelsiinin.”’ Rouva tarkasti laatikkon.

Tyttd hytkihti ihan Hlosta. Olipa hyvil |, stton ottanut,

Fi se ole ottanut appelsiin’a, ajatteli ronva, muatta jotakin
pahaa hitnen on tiytynyt tehdi,  ilin huomasi voiraukan, **Mi-
hin tuosta on tuellainen pala voita otettu?” — Tyttsé punastui ja
vapisi. Rouva huomasi sen. ' Vai sind lurjus?’” kirkui hin jal-
kaa polkien. *‘Nyt ymmirran miti olet tiilli tehnyt ja kuka ol
tuo akka. IHidn oli tietysti joko sinun tnttavasi, jonka olet kis-
kenyt tulla tinne silli a’'kaa kun olen torilla ja sitte ¥hdessii va-
rastatte tiiltd ruokia.”® Txtté yritti saneu, ettei se niin ole, mut-
ta rouva ci hiinld kuunpellut, buusi vain: **Vai vield sind hi-
vitén aijot vastustaa minua.” Rouva tukisti tyttéa.  ‘Tledi
se ettet sanallakaan minua vastusta! Mind elen sinulle nyt didin
asemasta.’’

Tyttis vapisi ja itki.  Mitd, ajattell hiin, — lidinkd ase-
masta, — K. minun ditin milloinkaan tuolla tavalla huntanut ja
katsonut mimwun noin vibaisesti, Ilin kylH joskos torul. mntta
paljon mieluisammin antaisin ditini toroa,

“Niinkuin jo sanoin” jatkel rouva siivyisimmiisti, ‘‘olen
#idin asemasta sinulle ja minmn velvolhisouteni on kitked pois
sinusta pahan juuret. Tnlen pitdwdin sinua tistid lihin sibuilla,
fa kun sinun d’tisi tnlee tinne, tdytyy ninnn prhua sinosta hii-
nelle,”

Tvttd seisoi kuin kivettynyt., — Olikohan se edes totta,
ettii hiin sanoi puhuvansa siitd H#idilleni. Fi se el saa tapahtua.
— Aiti rankkani hin itk’si niin kovin ja kun en wingd kerta ole
ajatellut tehdi wititéin pahaa. Mini rukoilen Jumalaa, etti hiin
muuttaisi rouvan mielen, tai antaisi hiinen urohtaa koke asian.
Teen vaikka miti, ettei Hitini tarviise surra tihteni. Mnistan,
kuinka hin itki silloin, kun sal sen kirjeen silti kauppiaalta,
Hiin ei tietiinyt. ettd mini luin sen salaa, Voi kuinka se tuntni
minunstakin pabalta, miti sitte vanhemmille, Nyt uskon, etti
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siskoni oli viatein, niinkuin mindkin wyt. [léin siikihti omaa
ajatustaan, viaton, Olenhan mind kumminkin ottaout voita Ja
kaksi munaa ja antanut sille mummolle, mutta en uskonut sen
olevan syntid kun silli oli niin vilu ja ndlki ja kun siti ruokaa
on tiilli niin paljon, etti usein heitetdiin poiskin.  Knempi se
mimue hameeni nuikioi jonka anunoin sille,

Niimi ajatukset vilisiviit katkeruuksina hinen mielessidn.
1in of hnomaunut postimiestd, joka toi sunren kimpun onnen-
toivotus kortteja ja kirjeitd herralle, Hin ei Juullut ettii posti-
mies eanoi -olevan kirjeen pikkn Tyyunellekin, Rouva ojensi kir-
seen Tyvnelle sanoen: *“Riind on kirje sinutle, se on varmaan #i-
diltiisi. Ota ja lue se ja valmista sitte kiireesti se kaappi! Tule
sitte sisiille anttzunaan minua! 1’6ydit ovat saalavat kuntoon en-
nenkuin keittiijiatir tulee, silli sinun tdytyy aunttaa sitte hiinti,
ja koeta nyt olla vikkelani!”’

Tyvtti Inki kirjeen, suuteli sitd moota kertar ja itki. Iimn
alkoi tyonsd, mutta se tuntui hirvedin vastahakoiselta. Oli niin
ikiivii, ettii tuskin sai hillitvksi {tkua, joka vikisin tuppasi tule-
maan. Tlin ei voinut unohtay tkiivid tapausta. vaikka miten ko-
etti, Ye oli kaikkein pahinta, ettd 4ith nyt thap pian tolee kau-
pung’ssa kilymiiin, ronva ei unohda asiaa niin pian.

1liin meni auttamaan rouvaa sisihuoneisiin, missi oli mitd
hienoimpien kukkien tuoksua,

ALt kotoasi kunlun?® kyvsyi ronva, katsomatta tyttoon
ja asetti laseja poydalle.

“Aiti tulee ensivi'kolly kaupuunkiin,®’

“Qepi hyvd,”! mutisi rouva, “Ota sini oyt pubtaita pyy-
heliinoja ja pyyhi kaikki posliinit ja lasit! Katso ettei niihin
rain jid hiventikidin polyid, tai sormen jilkii! Tinne nurkka-
poydille sant asettaa kalkki tillaiset lasit”’, Rouva niytti hinel.
le pieniii punssilaseja, ““Ja samaten ndnit.’” sanot hin, osottacn
pieniii viinilaseja. *‘Mind asetan ne sitte sievasti riviin ja sinun
tulee nyt katsoa oikein tarkasti w’ten pdaydit katetaan, etti osaat
ensi kerralla tehdii sen yvksin!  Nuo lasit teossa ovat herrain toti-
laseja. Ne saat asetisa tarjottimelle ja viedd herran Lkamariin,
Samaten saat aseftaa teekupit jo valmiiksi tarjottimelle. Tihdn
isolle péydille asetetaan olntlasit ja vi‘nalasit yhteen nurkkaan
ju toiseen nurkkaan nuo lasit, niistd naiset juovat ruokaviiniii.
Waikki tulee asettan omaan nurkkaansa hyvvin aistikkaasti. Lau-

38



taset tinne piadhiin, Jilkiruokaastiat taas toiseen! Tule nyt tin-
ne, etti niytdn, miten pimi raokaliinat kauniisti pannaan ko-
koon. Minij silli aikaa jirjestin lantaset. veitset ja lusikat. =i
nusta Tyyne tulee hyvi sisikkd, kun nyt vain olet tarkkaava mi-
nun opetuksieni suhteen. Sini olet puhdistamni niinat hopeat
oikein hyviiksi®’, sanoi rouva miellvttiikseen Tyyneii, koska hno-
masi hiinen synkiin muotonsa. **Ald nyt eniiii vAlitid siitd aamul-
lisesta, en minii silli niin pahaa tarkoittanut kuin ebkii luulet,
mutta se oli velvallisuuteni ja toivon, ettei minun tarvitse siti teh-
dii toiste! Qlisi hyvin hauska, jos ottaisit tistd kerrasta paran-
tuaksesi’?, puheli vollva siivyisesti. toivoen saavansa iyton ileise-
malle tunlelle s'ksi kuin vieraat saapuvat,

Tvtté tonhusi sen kun ehti, mutta mielensd oli yhi syokka.
Ei tuo kaikki kauneus ja hienous ywparilli veinut béintid viehiit-
1ai. Ilieman hiintg lohdutti ronvan pube. koska teivoi, ettei rou-
va nyt kerrokaan hiinen iidillensid. 1iin katsoi hopeo'ta. Ne o-
satkin todells kauuiit, ihan kuin undet. Xidillini oli yksi tuollai-
sen nikdinen lusikka piirongin laat'kossa kilivittyni silkkipape-
riin. Tlin sanoi saaneensa sen nmuistoksi nskollisesta palvelukses-
ta. Silli ei maltetty syddi koskaan, paitsi joskus kun jollekin
hienolle vieraalle auneftin ruokaa. Aiti sanoi etti se maksaa
monta markkan. Kuinkahan ihmeen tavalla toisilla on niin pal-
jon rahaa, ihmetteli tyttd taas. Jos kerran yvksi lusikka maksaa
monta markkaa, niin sitte nuo kaikki hopeakalut, mita timan ta-
lon emiintii om’staa, maksavat mielestini satoja markkoja, silla
menechiin tuchon konjakkikannuunkin hopeaa ironta kertaa niin
paljon knin yhteen lusikkaan ja kun niitd oo niin paljon joka
Iajista.

Poydiit olivat astioista tiixtetyt. Talossa oli tonhua ja heli-
nid. Tyyunekin unohti kiireessii ikiviinsi hetkeksi. Vieraita al-
koi tulla illalla, Salissa paloi silikokruunu, jossa timantin tapai-
set lasikoristeet vilkkyiviit kanniisti.

Kaikkialla paioi witdi kauniimpa valoja. Kukkasten ja
hajuveden tuoksu tidyttivdt ibman. Silkkiset hameet kahisivat
naisten kulkiessa. Nuoret neidit ja nuorukaiset pelasivat shakki-
ja korttipel’di. Vanhemmat naiset taas puhuivat talousasivista.
palvelijoista y. m. Vanhemmat herrat taas pankkiasioista. pnli-
tiikasta y. nu.
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Pikku Tyyne kulki ympiri huoneita, kantaen raskasta tee.
tarjotinta, toivoen, ettd ottaisivat pikemmin,. miti otta’sivat, ettd
kevenisi, silli kisivarret ihan vapisivat. Tlin ihmetteli, etti voi
léxtya noiy kauniita vitjoja ja rintaneuloja mazilmassa, kuin noil-
la ibmisillii oli, — — Miltiihiin mini nliyttiisin, jos laittaisin tuk-
kani noin kiihiville ja pystyyn. Miksikihin rouva kiaski vedd
sille minun mielestiin hiijyn nikdiselle rouvalle ensin teeti, Jos
olisin saanut niinkuin itse halusin, olisin vienyt viimekst sille,
11in katsoi niin halveksivasti minuunkin,

Rouva kiiski hakea katkki tyhjit teekup't pois. Tyyne ih-
nietteli kuppeja hakiessann, etti miksi eivit ole syineet ka’kkia
hienoja leivoksizan, eikéhiin ne ole muka kyllin hyvid. — — Jos
viitsisin niin kokoaisin niiti pussiin ja sHistiiisin siksi knn diti
tulee ; hiin saisi viedii niitd siskoille ; ne eiviit kuitenkaan ole kos-
kaan snancet sellaisia ja kun jotku t'ppaleiviit ovat ihan koske-
mattomin,  Mutta hiinelli el ollut aikaz. Mutta jos kuiskaisin
astianpesijille ju antaisin paperipussin,  Tyyne sanoi hiljaa as-
tinnpesijille asian, antaen pussin ja ast'anpesiji niytti hyvin iloi-
selta niitd kootessann, arvellen miten tloiseksi Japset tulevat,

Rouva kiiski kaikkien kyikissi olijain juoda teetd ja sitte
aletaan illallinen,

Tyynelle el ma’stunut tee ja hiin kaasi sen pois.

Nyt se vasta kiive alkoi kun alettiin sy6miiin.  Vadit oli-
vat hirveiin raskaita isoine paisteineen. Tyyne kantoi ruokia An-
nin kanssa sisille ihmetellen, miten ne vo'vat nidin monta lajia
syodie ¥hteni iltana, Veileipipiytia oli niin kannis, eftd niytti
pahalle, kun siiti alettiin syédi,

Kylli ne sitten sydviit kauan, ajatteli Tyyne, silli viisymys
alko} jo vaivata. Kello oli jo 2 yolld kun sal viimein lopullisesti
rmveta tyhjentiimidin poytia,

Mitiihiin varten ne ovat kulettaneet lautasia kaikkialle, ih-
metteli Tyyne, kun rouva tuli ja ilmoitti, ettd astioita on paljon
vaelii sisilli.  Se vasta on haaskausta, kun ovat jittdneet noin
paljon lautasiileen. Voitakin ovat jdttaneet nin etti kun koko-
aisi, tulisi paljon enempi kuin miti annoin sille koyhiille, ja sitte
tuota libaa, miten paljon sitikin taytyy heittid pois. Jospa se
kéyhi mummo sa’si kaiken sen miti tuonne roskadmpariin hei-
tetiiin. Kn usko sittekiiin, ettii oli synti antaa sille kdyhille,

Rouva ilmoeitti, ettii kahvin aika oli tullut.
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No mutta vieliki nyt tivtyy viedi niille kahvia? Tyyned
jo ihan suututti, mutta mitiis sille mahtol. 1lin vei kahvia ajatte-
lematta paljon mitiiiin, viisytti niin kovin.

“Saatte menni levolle,” ilmoitti ouva, "kun ensin viette
herroille kumaa vettii runsaasti ja kantakaa ruokahuoneen piiy-
diille scltterivesipulloja! Kyllii herrat siiti sitte itse kiiyviit juo-
massa. Loput astiat voitte llmomenna pesti.  Ja syOkiid nyt oikein
kovasti, mini tuon teille lasin viinid.

Tyyne huomasi, miten ronva tiytti vaillinaset viinilasit
toisista vaillinaisista ja vei keittioon kiskien palvelusviien kilstel-
1 keskeniiin. ““Miksi ei Tyyne ota? Se tekee hi-viid kun on vii-
syayt.”

“Rn mind halua,”” saunoi Tyyne, mutta ajatieli, ettd kylli
rouva oli hiiviton, kun juotti toisten loppuja.

Tornin kello 16i 4 ja keittion puolella oli kaikki hiljaista,
Heran kamarista kuului kirouks'a ja nawrua.  Kortit sinkoilivat
hurjati.

Tyyn kunnteli hetkisen melua. Idn kunli lasien helindi,
mutta ei valittinyt, alkoi vain nukkua kyyneiten kimaltaissa sil-
minurkista. Hin uneksni koyhisti mummosta, jolle antoi véhiin
vo'ta ja #didisti, joka itki Tyynen tihden ja se koski niin kipedsti
pikka sydédmeen,

# *

%

Lasten kamarin ovi oli hieman raollaan ruckahuoneen viilil-
li. Tyyne koetti knunella witi rouva hitnen didillensii puhui.

““Voi kuinka ikiiviille tuntun kunlla tuollaista omasta lap-
sestarn,’” kouli hdn ditinsii kuokaavan, ' Olen koettanut kasvat-
taa lapseni Jumalan pelkoon, siksi se on sitii katkerampaa.

Tyynen sydin 161 kiivaasti, verensii kiehui vihasta. Sini
kirottu rouva, miksl murheella tiixtiit ditini hellin mielen! Etko
nile, ettd Hitini on jo kyllin kirsinyt. Menisinkd nyt sinne ja ker-
toisin koko jutun, miten se oli ja sanoisin ettei rouva antanut wi-
nun silloin selittii. — Ei, en saa mennd, rouva sunttuisi etti olen
knunnnellut ja #itini sanoisi ettid etti oli synti kuunnella, Mutta
mitd teen pelastaakseni ditini kiirsimista? — Ilin koetti rauhoit-
tua kuullaksensa lisii.

“Ei Tvyne ole sitte niyttinyt mitdiin sellaisia merkkeji.
Luulen etti on tarpeetonta siitid hiinelle eniii puhua; ajattelin vain
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ettii on tapeellista teiddn tietid, jos nimittdin Tyyne sattuisi pa-
humaan teille jotuin etiii olen ollut paha. Tyyne on hyvi t¥ttd
munten hiin oppii pian kaikki, Alkiid siis ottako loukkauksekst
titii, jos sanoi sen teille. Tyynelle el minun mielestini tarvitse
nyt siti mitdin puhua, hiin niytti silloin jo ottavan sen hyvin
pahakseen.”’

Tyyne niki ditinsd Hkeviin ja se koski kuin tikari hidneu
pieneen sydimmeensi. Hiin el jaksanut eniiin kuuunella vaan t-
ki ajatellen kostoa iiitingi puolesta, silld, ajatteli biin, — on mah.
dotonta ettii se oli Jumalan mieletd rikos, Sini hmeiti teke-
vii Jumala, rukoili hiin ajatuksissaau, sano heille vaikka unessa,
-attei se ollut rikos!

Ilin pidtti kertoa ididillensg koko jutun niinkuin se eli
ja kysyd, oliko se didin mielestd rikos.

Rouva huusi Tvynelle, etti toimittaisi kolme kuppia kah-
vig sisiille,

Tyvyne teki niinkuin kiskettiin,

“Tstu nyt alas ja juo kahvia diltisi kanssa,”” kehoitti rouva.

Tyynen olisi tehnyt mieli kieltdytyi, mutta ei uskaltanut.
Ilin joi kahvin, mntta se ci maistunut hyville. Ilin toivoi saa-
vansy pian puhutella Hitiiinsd kahdenkesken. efta saisi lohdut-
tan hiinti. .-

“Miksi s'ni Tyyne olet noin surullisen nikdinen?’’ sanoi
rouva nubtelevasti, “‘Kaeta nyt olla iloinen iitisi vuoksi.’”

Tyyne ei puhunut mitilin, ajateli vain, eftd eipd rouva-
kaan ole koettanut lohduttaa #itiini, p#invastoin on tehnyt hi-
nelle suurta vidrvytti,

Naat mennid nyt #itisi kanssn puhelemaan,”’

sunoi rouva,

Tyvyn oli heti valinis ja niin meni ditinsi kanssa keittién
puolelle,

“Miti se rouva minusta sanoi?’’ alkoi Tyyne heti,

“Ei mitddin erityistid, sanoi vain ettid hiin pitdd sinusta ja
atkoo pitid sinua wmonta vuotta,’” sanoi diti hellisti.

“Iutta sanoipa hiin muutakin, koska itkit, #iti. Mind
mini piin ettd itkit.”’

Aitin silmédnurkkaan vieriihti kyynel, mutta hiin koetti
salata siti Tyynlid, joka kuitenkin huomasi sen ja jatkoi: *'Niin
sinii §iti itket winun tihteni ja mind myos itken sillid en olisi ha-
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lnnnut, ettd sinun, ditini, olisi tarvinnut itked minun tihteni.”
Tyynelle valahti taas kyyneleet silmiin,

“Kuka se oli, jolle annoit siti voita?'’ sai diti-kysvtyksi
kyyneltensi yhil vuotaessa.

“En mina hiinta tuntenut. Ilin oli hyvn vanha viluissaan
ja nilissiin kulkeva mummo”’, selitti Tyyne. Minun kiivi niin
siili hinti ja kun meilli ol sita voita niin paljon, eikd sen kanssa
edes olla siistiviiisdkiin, Silloinkin kun oli vieraita, heitettiin
paljon roskadmpdriin,”’

““Nyt ymmirrin Tyyne miten asia oikein oli. Miksi et se-
littinyt sitd rouvalle?’’

i hiin antanut minun selittid. Kun aijoin sanoa jotain,
hunsi hiin, etten saa banti vastustaa’’, Sitte kertoi Tyyne vield,
antaneensa sille viluiselle oman limpimin hameensakin ja kysyi
lopuksi: ‘‘Aiti, oliko se rikes?”’

Kiti syleili ja suuteli Tyyneii, joka ymmirsi si'td, etti el
se aidin miclestd ollut rikos. Tyyne oli taas tyytyviinen ja on-
nellinen, Selma L—la.



